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PERCHE UN “AGGIORNAMENTO?”

Questo aggiornamento-sussidio al vocabolario "classico" italiano-ceco "Rosendorfsky" nasce dalla necessita di aggiornare uno stru-
mento ormai datato, con uno strumento open-source. Locuzioni e parole di uso comune sono presenti in forme ormai antiquate: si
veda ad es. il lemma "pokud", che non viene mai reso con un semplice "se", come nell'esempio: "pokud je to mozné", tradotto con
un ridondante "supposto che sia possibile"; oggi diremmo molto piu semplicemente "se ¢ possibile". Ancora: "poodstoupit" viene
tradotto con un incomprensibile "tirarsi un po', quando esiste un semplicissimo "scostarsi". Anche "prestrihat/presihnout" viene tra-
dotto con un arzigogolo, e si veda per curiosita con che giro di parole viene reso in ceco il termine "flagranza"! Altro vistoso difet-
to del Rosendorfsky ¢ la mancata concordanza delle due parti: non sempre il termine italiano compare nel volume ceco e vicever-
sa, e non sempre nella medesima forma o circostanza: si cerchi ad es. la voce "casalinga" in quella ceca, non la si trovera né sotto
"Zena" né sotto "domacnost". "Intrigo" nella parte italiana non viene reso con "pikel", mentre nella parte ceca lo si trova solo nella
forma plurale. "Hodlat" c'¢ solo nella parte ceca, mentre in quella italiana sotto "intenzione" non compare l'espressione comune
"aver intenzione di". A volte si tratta invece di forme registrate nel vocabolario ma che nella lingua reale sono state sostituite da
altre, come "obliterare", convalidare un biglietto: nella parte italiana si trova di tutto fuorché il verbo usato sui mezzi pubblici:
oznacovat/oznacit.

Grazie ai nostri pen-friends cechi, che ci permettono di raccogliere nuove forme e modi di dire della vita quotidiana.

CONVENZIONI UTILIZZATE

- Le coppie verbali imperfettivo (impf) e perfettivo (pf) vengono indicate separate daun "/ ";

- il lemma ripetuto ¢ indicato da una tilde " ~";

- la reggenza dei casi ¢ indicata da un " + " seguito dall'iniziale del caso (Nominativo, Genitivo, Dativo,
Accusativo, Strumentale, Locativo);

- tra parentesi viene contestualizzata la parola o viene riportata una variante;

- 1 due punti ":" specificano il contesto di utilizzo del termine.



Ordinamento alfabetico italiano

a: 8 pagine al minuto

a piedi: escursione a piedi
abbasso...

abitudinarieta

accanito

accendere: ~(si) la TV
adattarsi a

AIDS: malato di

aiutare quno a fare qcosa
all’improvviso

allegato (web) alla mail
allineato

ambito

ambito; nell’ambito di
analogamente
applicazione (web)
attingere dalle proprie forze
autocinesi

avere (materia scolastica)
avere un’opinione

bello: gradualita semantica:
bene, sta(mmi) bene

caccia: durante la

cambiar canale (TV)
camionista di tir

campagna: in ~

campo da tennis

cancellare (web)

casalinga

cazzone

cellulare

chi vivra veda

chiacchierare di

chiamare sulla linea telefonica fissa
chiedere: a causa di, per una ragione
chiocciola (web)

cicca (gomma da masticare)
cima

collassare

collegare (elettr.)

colpire (fig.)

come ti ¢ andata?

come va?

comodi: mettersi ~
comunicato

confezione

contrazione

convalidare, obliterare
corrispondere con... tramite mail
corte costituzionale

creare scompiglio, disordine
da: messaggio (telef.) da

da tempo immemorabile
danno: arrecare un ~

dar risposta a qcosa

data di nascita

dente del giudizio
derivazione (ling.)

di fronte a

di: malato di AIDS

8 stran za minutu
pesi: ~ turistika

dolu s (+S)
zvykovost

vasnivy

pustit (pf) si televizi
byt vyrovnany s + S
byt nemocen na AIDS
pomdhat/pomoct komu s
najednou

priloha k e-mailu
rovnou

puda

obor; v oboru + G
obdobné

aplikace

brét z vlastnych sil
samopohyb

mit

myslet si

hezky ->> pékny ->> krdsny
méj se fajn

pti lovu
prepojovat/prepojit
tirdk

na venkové

kurt na tenis
vymdzavat/vymazat
Zena v domdacnosti
curdk

mobil

kdo si pocka, ten se dockd
kecat/pokecat si o + L
zavolat na pevnou
ptat se od

zavinac

zvykacka

vrch

kolabovat

propojit (pf)
uchvacovat/uchvitit
jak jsi dopadl(a)?

jak se vede?

uvelebilt se

sdéleni

obal

stah
oznacovat/oznacit
dopisovat si s... pres e-mail
dstavni soud

délat neporadek

od

odnepaméti

zpusobit Gjmu

dat odpovéd’ na
rodné Cislo

osmicka

prechylovani{

tvari v tvar

na: na AIDS (byt nemocen)

italiano-ceco



di: romanzo di XY

dire la verita

dischetto, floppy

disturbare: non vorrei disturbarti
diversita, alterita

divertirsi: ci siamo divertiti

eludere

emergenza: d’~
equipaggiamento per
esprimersi

essere capace

estate: per quest’estate

far carriera

far gli auguri di compleanno
febbre degli acquisti
festa d’addio

film: di

film: vedere un

filmare, girare

finire, uscire in (linguist.)
flagranza

font (computer)

foto

fotocopiatrice

fra I’altro

gestire

gita (breve)
grave: (malattia)
grazie per

immatricolarsi all’universita
imposta, pedaggio

impresa no profit

in memoria di

in programma (TV) c¢’¢

in questo modo

iniziare: per ~

intenzione: aver ~
interamente, in tutto e per tutto
intrecciare

intrigo

lavagna: venire alla

lavoro: andare sul posto di ~
lavoro: mettersi al

lente a contatto

letto: andare a letto

mass media: render noto tramite i
memoria (web)
memorizzare/registrare sul computer
mentre

merdone

molte volte

molto

montagna: andare in

montagna: permanenza in

moto: andare in

mouse

MUKL

multietnico

roman od

fikat pravdu

disketa

nerad bych t€ obtézoval
jinakost

uzit (pf): jsme si to uzili

marit

tisnovy
vybaveni na
promluvit (pf)
byt s to

na tohle Iéto

budovat si kariéru
prat/poprat komu k narozenindm
ndkupni horecka
rozlucka

film od...

videt film
natacet/natocit
zakonCovat/zakoncit na
pristiZzeni

pismo

fotka

kopirka

mezi jinym (mj.)

provozovat (impf)
vylet

vazny

diky za

zapisovat/zapsat se na univerzitu
berna

neziskova organizace
za+ S

na programu je...
¢imz

pro zacétek

hodlat (impf)

beze zbytku
provazat

pikel (S pl = piklech)
jit k tabuli

zajit do prace

dét se do prace
kontaktni cocka

jit si lehnout (pf)

medializovat
pamét’

pfi ¢em

srac, zasranec
hodné krét
hodné + G
chodit po horach
pobyt na horach
jet na motorce
mys

MUKL= muz urceny k likvidaci
vicendrodni

italiano-ceco



narrazione

nello stesso tempo

non dovere

non essere in grado di

non si puo

non trovato, not found (web)
non vedo I’ora
numericamente

opportuno

opzione

ora (scolastica): all’ora di
0Ssessivo

ottimo

ottimo: € ~ per qc

pagare: farla pagare a quno

par. (paragrafo)

part time

passar via in fretta

pastiglia: prendere una ~ (regolarmente)
pastiglia: prendere una ~ (una tantum)
perdere mezzo di trasporto

pianterreno: al ~

poniamo che

porre una maledizione su

posto: prendere il posto di

precedente

prego!

prendere

prendersi (x es. il venerdi) di ferie
preparativo

problema: fare a q.uno (grossi) problemi
programma: per computer

prugna

pseudo-

racchiudere in s¢
raccomandare qc a quno
registrare (tecn)
regolamento di conti
rete (computer)

ricerca: ~ estesa (web)
riguardati!

riuscire a fare
rivoluzione di velluto

sacco: ~ di cemento

salire (in montagna)

saluto: un saluto da (luogo)
San Valentino

sapere: fammi sapere

sapere: sai qcosa dal dottore?
sbaglio: al primo ~
scambiarsi (per es. 1’indirizzo)
scaricarsi su pc

scaturire

sci (sport)

scostarsi

se

sembra che...

sentire: fatti ~

settimana: in ~

sieropositivo

vypraveni
pricemz
nesmeét
nestacit

neda se + inf.
nenalezeno
moc se teSim
pocetné

namisté

vybér

hodina: na hodiné + G
obsedantni

super

je super na...

vrétit komu to

odst.

brigadné

mihat (impf) se

brat si tabletku

vzit si tabletku

ujet (pf): ujel mi vlak

v prizemi

dejme tomu, Ze

lezet kletbu na + A
nahradit (pf) koho
predchozi

rado se stalo!

jmout (pf): jmu - jal - jat
vzit si dovolenou (v patek)
vycvikovy

delat + D (velké) problemy
program pro pocitace

sliva (Moravia, Slovacchia)
kvazi-

zahrnovat/zahrnout v sobé
klast komu co na srdce
nahravat/nahrat
vyfizovani qéta

site

podrobné vyhleddni

davej na sebe pozor!
stihnout (pf)

plysak

pytel s cementem/cementu
vylézat/vylézt
pozdrav z

Valentyn

dej mi védeét

vi§ néco od doktora?
pfi prvni chybé
vyménovat/vymeénit si
sehnat si (pf)
tryskat/trysknout
lyZovani{

poodstoupit (pf)
pokud

vypada to, Ze...

dej o sobé veédét

v tydnu

HIV pozitivni

italiano-ceco



sindacale

skate board

smile (web)

sms; arrivare

sopravvivere (vivere a stento)
sostituzione

sport: fare dello ~

sportiva

stampante

stare con g.uno

stasera

stilografica

straniera

studente universitario
studiare: ~ a casa

stupirsi: non c’¢ da stupirsi
su: 5 giorni su 10
successione apostolica
suddividere

tagliare

tastiera (computer)
teenager

test

ti ¢ piaciuto...?
traffico di droga
trivialita

trovare: ~ via libera
turno: fare il

tutte le volte che

ultimamente
un po’
utente (web)

vacanza: dove vai in ~ ?
vacanza: fare le vacanze
vedere: si vedra
versione (web)

vigilia: alla vigilia di
virus (web)

vocazione

week end: andare... per il ~
week end: buon ~

odborovy

bruslici uli¢n{

smajlik

smska (esemeska); dordZet/dorazit smska
Zivorit (impf)
nahrazeni

sportovani
sportovkyne

tiskarna

chodit s (kym)

dneska vecer
propisovacka/propiska
cizinka

Skoldk; (f = Skolacka)
domécf studium

neni kupodivu

z: 5dniz 10
apostolska posloupnost
prestrihat/prestithnout

tit (pf)

klavesnice

teeneger (m); teenegerka (f)
test

jak se ti libilo...?
narkobyznys

prizemnost

ziskat zelenou

sména: d€lat sménu
pokazdé, kdyz

vposledku
kousek
uzivatel

kam jede$ na prazdniny?
delat/udélat si prazdniny
to se uvidi

verze

vpredveler + G

virus (pl. = viry)
povolani

jet nékam na vikend
hezky vikend

italiano-ceco



a: 8 pagine al minuto
applicazione (web)
successione apostolica

imposta, pedaggio

interamente, in tutto e per tutto
pastiglia: prendere una ~ (regolarmente)
attingere dalle proprie forze

part time

skate board

far carriera

AIDS: malato di

essere capace

adattarsi a

straniera

in questo modo
cazzone

dar risposta a qcosa

lavoro: mettersi al

riguardati!

sapere: fammi sapere

sentire: fatti ~

poniamo che

problema: fare a q.uno (grossi) problemi
creare scompiglio, disordine
vacanza: fare le vacanze

grazie per

dischetto, floppy

stasera

abbasso...

studiare: ~ a casa

corrispondere con... tramite mail

film: di
foto

bello: gradualita semantica:
week end: buon ~
sieropositivo

ora (scolastica): all’ora di
intenzione: aver ~

molto

molte volte

montagna: andare in
stare con q.uno

come ti ¢ andata?

ti ¢ piaciuto...?

come va?

ottimo: ¢ ~ per qc

moto: andare in

week end: andare... per il ~
diversita, alterita

lavagna: venire alla

letto: andare a letto
prendere

vacanza: dove vai in ~ ?

Ordinamento alfabetico ceco

8 stran za minutu
aplikace
apostolska posloupnost

berna

beze zbytku

brét si tabletku

brat z vlastnych sil
brigadné

bruslici uli¢n{
budovat si kariéru
byt nemocen na AIDS
byt s to

byt vyrovnany s + S

cizinka

¢imz
Curak

dét odpovéd’ na

dét se do préce

davej na sebe pozor!

dej mi védeét

dej o sobé veédét

dejme tomu, Ze

delat + D (velké) problemy
délat neporddek
delat/udélat si prazdniny
diky za

disketa

dneska vecer

dolu s (+ S)

domécf studium

dopisovat si s... pfes e-mail

film od...
fotka

hezky ->> pekny ->> krasny
hezky vikend

HIV pozitivni

hodina: na hodin¢ + G
hodlat (impf)

hodné + G

hodné krat

chodit po horach
chodit s (kym)

jak jsi dopadl(a)?

jak se ti libilo...?

jak se vede?

je super na...

jet na motorce

jet nékam na vikend
jinakost

jit k tabuli

jit si lehnout (pf)

jmout (pf): jmu - jal - jat

kam jede$ na prazdniny?



chi vivra veda
chiacchierare di
raccomandare gc a quno
tastiera (computer)
collassare

lente a contatto
fotocopiatrice

un po’

campo da tennis
pseudo-

porre una maledizione su
sci (sport)

eludere

mass media: render noto tramite i
bene, sta(mmi) bene

fra I’altro

passar via in fretta

avere (materia scolastica)
cellulare

non vedo I’ora

MUKL

avere un’opinione

mouse

di: malato di

in programma (TV) c¢’¢
estate: per quest’estate
campagna: in ~

posto: prendere il posto di
registrare (tecn)

memorizzare/registrare sul computer

sostituzione

all’improvviso

febbre degli acquisti
opportuno

traffico di droga

filmare, girare

non si pud

non trovato, not found (web)
stupirsi: non c’¢ da stupirsi
disturbare: non vorrei disturbarti
non dovere

non essere in grado di
impresa no profit

confezione
analogamente

ambito; nell’ambito di
088essivo

da: messaggio (telef.) da
sindacale

da tempo immemorabile
par. (paragrafo)

dente del giudizio
convalidare, obliterare

memoria (web)

a piedi

intrigo

font (computer)
rivoluzione di velluto
montagna: permanenza in
numericamente

kdo si pockad, ten se doc¢kd
kecat/pokecat si o + L
klast komu co na srdce
klavesnice

kolabovat

kontaktni ¢oCka

kopirka

kousek

kurt na tenis

kvazi-

lezet kletbu na + A
lyZovani{

marit
medializovat
méj se fajn

mezi jinym (mj.)
mihat (impf) se
mit

mobil

moc se tésim
MUKL= muz urceny k likvidaci
myslet si

mys

na: na AIDS (byt nemocen)
na programu je...

na tohle 1éto

na venkové

nahradit (pf) koho
nahravat/nahrat
nahrazeni

najednou

ndkupni horecka
namisté

narkobyznys
natdcet/natocit

neda se + inf.
nenalezeno

neni kupodivu

nerad bych t€ obtézoval
nesmeét

nestacit

neziskova organizace

obal

obdobné

obor; v oboru + G
obsedantni

od

odborovy
odnepaméti

odst.

osmicka
oznacovat/oznacit

pamét’

pesi: ~ turistika
pikel (S pl = piklech)
pismo

plysak

pobyt na horach
pocetné

ceco-italiano



ricerca: ~ estesa (web)
tutte le volte che

se

aiutare quno a fare gcosa
scostarsi

vocazione

saluto: un saluto da (luogo)
iniziare: per ~

programma: per computer
esprimersi

stilografica

collegare (elettr.)
intrecciare

gestire

far gli auguri di compleanno
precedente

derivazione (ling.)

cambiar canale (TV)
suddividere

mentre

caccia: durante la

sbaglio: al primo ~

nello stesso tempo

allegato (web) alla mail
flagranza

trivialita

chiedere: a causa di, per una ragione
ambito

accendere: ~(si) la TV
sacco: ~ di cemento

prego!

data di nascita

di: romanzo di XY
allineato

festa d’addio

dire la verita

autocinesi
comunicato
scaricarsi su pc
rete (computer)
prugna

smile (web)
turno: fare il

sms; arrivare
sport: fare dello ~
sportiva

merdone
contrazione
riuscire a fare
ottimo

studente universitario

teenager

test

camionista di tir
stampante
emergenza: d’~
tagliare

vedere: si vedra
scaturire

di fronte a
colpire (fig.)

podrobné vyhleddni
pokazdé, kdyz

pokud

pomahat/pomoct komu s
poodstoupit (pf)
povolani

pozdrav z

pro zacétek

program pro pocitace
promluvit (pf)
propisovacka/propiska
propojit (pf)

provazat

provozovat (impf)
prat/poprat komu k narozenindm
predchozi

prechylovan{
prepojovat/prepojit
prestifhat/prestiihnout
pfi ¢em

pri lovu

pfi prvni chybé

pricemz

priloha k e-mailu
pristiZzeni

prizemnost

ptat se od

puda

pustit (pf) si televizi
pytel s cementem/cementu

rado se stalo!
rodné Cislo
roman od
rovnou
rozlucka
fikat pravdu

samopohyb

sdéleni

sehnat si (pf)

site

sliva (Moravia, Slovacchia)
smajlik

sména: d€lat sménu

smska (esemeska); dordZet/dorazit smska
sportovani

sportovkyne

Srac, zasranec

stah

stihnout (pf)

super

Skoldk; (f = Skolacka)

teeneger (m); teenegerka (f)
test

tirak

tiskarna

tisnovy

tit (pf)

to se uvidi
tryskat/trysknout

tvari v tvar
uchvacovat/uchvitit

ceco-italiano



perdere mezzo di trasporto
corte costituzionale
comodi: mettersi ~
divertirsi: ci siamo divertiti
utente (web)

pianterreno: al ~

settimana: in ~

San Valentino

accanito

grave: (malattia)

versione (web)

multietnico

film: vedere un

virus (web)

sapere: sai qcosa dal dottore?
ultimamente

vigilia: alla vigilia di

pagare: farla pagare a quno
cima

equipaggiamento per

opzione

preparativo

gita (breve)

salire (in montagna)
cancellare (web)

scambiarsi (per es. 1’indirizzo)
sembra che...

narrazione

regolamento di conti
prendersi (x es. il venerdi) di ferie
pastiglia: prendere una ~ (una tantum)

su: 5 giorni su 10

in memoria di

racchiudere in s¢

lavoro: andare sul posto di ~
finire, uscire in (linguist.)
immatricolarsi all’universita
chiocciola (web)

chiamare sulla linea telefonica fissa
trovare: ~ via libera

danno: arrecare un ~
abitudinarieta

casalinga

sopravvivere (vivere a stento)
cicca (gomma da masticare)

ujet (pf): ujel mi vlak
ustavni soud

uvelebilt se

uzit (pf): jsme si to uzili
uzivatel

v prizemi

v tydnu

Valentyn

vasnivy

vazny

verze

vicendrodni

vidét film

virus (pl. = viry)

vi§ néco od doktora?
vposledku
vpredveler + G
vratit komu to

vrch

vybaveni na

vybér

vycvikovy

vylet

vylézat/vylézt
vymdzavat/vymazat
vyménovat/vymeénit si
vypada to, Ze...
vypraveni
vyfizovani qéta

vzit si dovolenou (v patek)
vzit si tabletku

z:5dniz 10

za+ S

zahrnovat/zahrnout v sobé
zajit do price
zakoncovat/zakoncit na
zapisovat/zapsat se na univerzitu
zavinic

zavolat na pevnou

ziskat zelenou

zpusobit Gjmu

zvykovost

Zena v domdcnosti

Zivorit (impf)

zvykacka

ceco-italiano
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